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Voici 10 passages numérotés de 1 a
7 (1, 2a, 2b, 2¢, 3a, 3b, 4, 5,6, 7) du
Kitab al-Hayawan d'al-Djahiz
(776-868) sélectionnés en relation
avec la  thématique de la
dynamique du monde vivant,
I'influence de I'environnement. Ils
sont présentés dans leur version
arabe, avec la traduction qui suit.
A la suite de quoi figurent les
mémes passages extraits de
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Passage 1: Vol. III 2, P.244-245, LA COULEUR DES PIGEONS

Si le pigeon devient (completement) blanc, comme le fagi *, il ressemble en cela au
slave [saqalibi], celui-ci n’atteint pas le degré optimal de maturation dans l'utérus
[de sa mere], si celle-ci a lieu dans un pays a faible ensoleillement.

Si le pigeon devient noir, c’est qu'il a en quelque sorte « brilé » car il a dépassé le
degré normal de maturation. A la noirceur des pigeons correspond celle des

1. Hayawén, Vol. 111, chap. 709 pkeall @lii, p. 119.
2. Traduction inspirée par celle de Belhadj-Mahmoud, N., La Psychologie des animaux chez les Arabes, notamment
a travers le Kitab al-Hayawén de Jahiz, Paris, 1977.



habitants de Zanj [Ethiopiens]; leur utérus ont atteint et dépassé le seuil de
maturation au point de briiler leur peau, et les rayons solaires ont échauffé leurs
cheveux qui en deviennent crépus.
De méme que les esprits des hommes noirs ou roux sont inférieurs aux hommes
bruns, les pigeons blancs et noirs sont moins vifs et ont un moindre sesns de
I’orientation que les pigeons verts.

Passage N°2 : Vol. IV, pp. 68-74
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Passage 2a: Vol. IV, pp. 68-70, LA TRANSMISSION DU MASKH
[METAMORPHOSE].

Sur le maskh [métamorphose dégradante], ont été émis des avis divergents:il y a
parmi eux ceux qui affirment que le maskh ne se transmet pas a la descendance,
qu’il ne se perpétue pas, sauf pour servir de lecon et d’exhortation. C’est leur
position tranchée.

Et puis, il y a ceux qui soutiennent que le maskh dure, et se perpétue, et a donné
naissance a des especes telles 'uromastyx, 'anguille [djurriy]’, les lapins, et les
chiens, et d’autres des descendants de ces « peuples » qui se sont transformés en
ces étres et en ont acquis la(es) forme(s). Leurs propos concernent aussi les
serpents.

Et concernant le gecko, son ancétres, quand il a fait du feu d’Abraham et de
Jérusalem ce qu’il a fait, Dieu l'a envenimé, et tacheté; c’est pourquoi on
'appelle communément « sam abrass » (venimeux-tacheté)?, et celui qu’on voit est
I'un de ses descendants. C’est ainsi que le tuer revét d'une grande récompense

(..)

Passage 2b : Vol. IV, p. 70, A PROPOS DE LA METAMORPHOSE

3. La djurryya serait un poisson d’eau douce qui ressemblerait au serpent, au dos noir, doté de (shawdrib), d'une
téte grosse et d’une petite queue, appartenant a l'ordre des Siluriformes, famille des Clariidae, genre Clarias. Elle
est aussi appelée communément « poisson-chat » ou silure. Elle ressemble a un autre genre de poisson nommé
ankalis, qui ressemble aussi a un serpent, connu sous l'appellation garmdt en Egypte, et barbir en Syrie, et qui est
I'anguille (Anguilla vulgaris). On a aussi désigné I'anguille par djurryya. MAALOUF, A., Arabic Zoological Dictionary,
Dar el-Ra’ed al-arabi, Beyrouth, 1932, p. 65, p. 95, et p. 229.

4. Grand gecko ou tarente Lacerta Gecko ou Tarentola Mauritanica.

5. A partir de la jusqu’a la note suivante, la traduction est librement inspirée de celle Lakhdar Souami et réadaptée,
Op. Cit., p. 239.



La métamorphose elle-méme d’étres humains en animaux, a quant a elle fait
I'objet de divergences entre les savants. Les matérialistes [dahriyyiin], pour leur
part, se sont sur ce sujet, divisés en deux groupes. Le premier nie la
métamorphose, mais reconnait comme réels 1’engloutissement des pans de la
terre khisf ¢, les ouragans envoyés par Dieu, le Déluge ; pour lui, le khisf est
assimilable a un séisme, les chatiments divins a des phénomenes naturels,
comme les averses de gros grélons. Mais ils ne peuvent admettre les pluies de
pierres venues du Ciel. IIs disent accepter que ce qui a fait 'unanimité, a savoir
les phénomenes naturels pouvant se produire dans I'Univers. En conséquence, ils
nient toute métamorphose humaine.

Passage 2c : Vol. IV, p. 70-74, INFLUENCE DE L'ENVIRONNEMENT.

Le deuxieme groupe soutient une these différente. S’il ne nie pas que les
conditions atmosphériques puissent, en se détériorant, entrainer dans une région
donnée une altération de l'eau et du sol, il estime qu’a la longue, ces
changements exercent leurs effets sur les caracteres physiques des hommes
vivant dans cette région du monde. Comme c’est le cas pour le caractere des
negres, des slaves, et du pays de Djidj et Midjtidj’. Nous avons bien vu comment
les Arabes, de nomades qu’ils étaient au moment de leur installation dans le
Khurasan?, se sont dépouillés de la plupart des traits que nous leur connaissions.
On voit comment la nature du climat des territoires turcs marque de son
empreinte les chameaux et toutes les bétes sauvages ou domestiques qui y
vivent. Le criquet sur des légumes ou des plantes odoriférantes prend une
couleur verte et sur d’autres surfaces une autre couleur ; il en est de méme des
vers. Le pou dans la chevelure noire d’un jeune homme est noir, il est blanc dans
la chevelure blanche ou grisonnante d’un vieillard, gris dan les poils dun
chameau gris cendré. S'il est sur la téte de quelqu’un qui s’est passé du henné, il
est rouge, et quand la teinte commence a passer, sa couleur rouge se méle de
blanc. Dans les terres rocailleuses des Banu Sulaym’, humains, bétes féroces,
animaux domestiques, oiseaux, insectes, tous apparaissent noirs. Innombrables
sont les personnes qui nous ont raconté avoir rencontré, parmi les Nabatéens de

6. Terme non traduisible, désignant catastrophe naturelle.

7. Djadj et Midjadj : désignation d’individus ou de région géographique ; forme arabisée de Gog et Magog, figures
bibliques, représentées comme rois des peuples géants, ennemis d’Israél. Dans de nombreuses traditions
littéraires, ces termes désignent des « peuples barbares ». D’aprés Meserve ( “Inhospital Land”, pp. 79-81),
A.R.Anderson, Alexander’s gate, Gog and Magog and the enclosed nations, (Cambridge Mass, 1932, pp. 3-18), on
peut lire “marginal form of humanity (...), Gog and Magog were regarded as an antithesis of order in Ancient times
as well as in medieval Europe (...) variously identified with Magyars, Scythians, Alans, Goths, Khazars, etc.”, in: Al-
Azmeh, A. « Barbarian in Arab eyes », in: Past and Present, N°134, Oxford University Press, 1992, p. 15.

8. Khurasan : région du nord-Est de I'Iran actuel.

9. Les Banu Sulaym sont membres d’une tribu arabe originaire du Nejd, plateau du centre de I'Arabie.



la localité de Baysan'?, des hommes avec des queues. Elles n’étaient pas aussi
longues que celles des crocodiles, des lions, des vaches, ou des chevaux ; elles
n’atteignaient méme pas la taille de celles des tortues ou des rats [jirdhin]. Mais
ils ont au niveau du sacrum de longues protubérances qui rappellent des
queues'!.

Peut-étre a-t-on trouvé que le marin nabathéen, dans beaucoup de Ja'fariyyit?,
ressemble aux singes.

Et peut-étre méme qu’entre 'Homme du Maghreb et l'individu transformé
(miskh)®, il n'y a que peu de différences.

Il est possible que la morphologie de ces étres humains soit due a I’air corrompu,
a l'eau et aux sols insalubres. Les gens a I'image de ces Maghrébins et de ces
Nabathéens sont ignorants, et ne se déplacent pas de leur habitat ou de leur
territoire. Si cela dure, les cheveux, les queues, la couleur de peau blanche claire,
les caractéristiques semblables a celles des singes persistent et se prolongent.

IIs dirent: nous ne savons pas, et nous n‘avons pas la certitude d'une
information incontestable ; I’endroit ou s’est transformée I'image d"un peuple en
cochons, est I'endroit ou s’est transformé un peuple en singes.

Mais il est possible que ces formes se soient transformées par le vent du Nord, et
I'autre du Sud. Et c’est possible que ceci se soit déroulé en un seul temps, ou
pendant un temps intermédiaire de plusieurs périodes'.

IIs dirent : nous ne rejetons pas®® le miskh s’il suit cet arrangement, parce qu’il se
fait selon les lois de la Nature.

Abu Ishaq'® a dit : ce que vous dites n’est pas impossible ; et on ne peut nier qu’il
y a en ce monde des preuves. Et ce maskh fait partie de ce qu’on peut appeler les
miracles, ou les phénomenes exceptionnels, extraordinaires. Mais nous le savions
avant eux. Et sans cela, ce que vous dites n’est pas impossible. Et si ce maskh est
tel que vous l'avez décrit, et si le prophete en avait déja parlé, cela aurait été donc
une preuve des plus absolues.

Et Abu Bakr al-Asam et Hisham Ibn Hakam disaient au sujet de la
transformation : si Dieu veut transformer une graine de moutarde sans y ajouter
de volume en longueur ou en largeur, il peut en faire autant d'un fils d’Adam, en
le transformant en singe, sans en diminuer la taille.

10. Baysan : ville de la vallée du Jourdain, ville des Scythes (Scythopolis) sous la domination hellénistique,
devenue Baysan sous la conquéte arabe, et aujourd’hui Beit Shéan, en Israél.

11. Fin du passage adapté a partir de la traduction de SOUAMI, Op. Cit., p. 238-239

12. 1l s’agirait vraisemblablement de fleuves ou de riviéres

13. 1l semblerait selon de nombreuses sources, que le mot maskh désigne |'acte de la métamorphose, et miskh,
c’est le résultat de la métamorphose.

14. C'est-a-dire « progressivement ».

15. Oue « nous ne nions pas »

16. Il s’agit d’an-Nazzam.



Passage 3 : vol. IV, pp. 128-129
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Passage 3a : Vol. IV, p. 128, LES SERPENTS AQUATIQUES

Il est dit que les serpents aquatiques, lorsqu’ils sont devenus terrestres ou de la
montagne, ont été entrainés hors de 1'eau et se sont assimilés aux nombreuses
especes de petits animaux rampants, des petites bétes ou des carnivores. Ces
especes ont engendré des serpents qui se sont ensuite reproduits en ces lieux.
Leurs ascendants étaient parmi les serpents aquatiques. Et les choses se sont



déroulées mais les reptiles sont en fait d’origine aquatique. Ils vivent dans
I’humidité ou dans I'eau, et également sur terre et dans la mer, et sur les rochers
et dans le sable. Et c’est dans leur nature que de d’étre plus affinés et plus minces
pour deux raisons: longévité pour certains, éloignement des plaines pour
d’autres. Par conséquent [c’est ainsi] que les reptiles dominent dans les eaux et
les marais.

Passage 3b : Vol. IV, p. 129, LES RESSEMBLANCES ENTRE LES SERPENTS ET LES
POISSONS

Parmi ce qui dans l'eau cohabite avec les poissons, il y a des [des animaux] qui
ressemblent aux serpents comme le marmahi et le ankilis, et ils se divisent en
deux: certains d’entre eux sont les descendants des serpents qui ont été
transformés par les propriétés du territoire et du milieu aquatique, et les autres
sont issus de la descendance entre un poisson et un serpent qui se sont
[inter]fécondés dans la mesure ou les caracteres du poisson sont proches de ceux
du serpent concerné. Or, les serpents ont une origine aquatique, et au départ tous
étaient des serpents (reptiles).

Passage 4 : Vol. IV. p. 130
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Passage 4 : Vol. IV, p. 130, LES SIMILITUDES DES PLANTES ENTRE ELLES

Les gens de Basra affirment que le mashdn de Kufa est proche du burni de Basra,
le territoire l'ayant transformé. Les gens du Hidjaz affirment que le palmier



nardjil est en fait le palmier mugl qui s’est transformé, acclimaté aux conditions
du pays [...]

Passage 5: Vol. VI, p. 313
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Passage 5 : Vol. VI, p. 313, LA SUBSISTANCE DES ANIMAUX

Le plus étonnant dans le partage des subsistances, c’est que le loup chasse le
renard puis le mange, et le renard chasse le hérisson, puis le mange, et le
hérisson attrape avec ruse la vipere, puis la mange. Il le fait aussi avec les autres
serpents qui ne sont pas grands.

Le serpent chasse le passereau, puis le mange, et le passereau chasse le criquet
puis le mange ; puis le criquet recherche ardemment les petits des guépes et tous
ceux dont le nid se trouve au niveau du sol et la guépe chasse l'abeille et la
mange, et I’abeille chasse la mouche et la mange, et la mouche, le moustique et le
mange.



Passage N°6 : vol. VI, p. 399-400
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Passage 6 : vol. VI. p. 399-400, LA CHAINE ALIMENTAIRE.

Le rat des champs'” a la recherche de sa nourriture opere de maniere rusée et
intelligente ; il se nourrit d’especes qui ont une force inférieure a la sienne,
comme les petits animaux et les petits oiseaux, leurs ceufs, leurs petits, et ceux
qui n’habitent pas dans des trous ou tanieres, ou que leurs terriers, habitats sont
a la surface de la terre, alors il use de la ruse pour se prémunir [yaftdl] contre les
serpents et les rapaces.

Et le serpent surprend le rat des champs pour le manger et use de la ruse [tafitdl]
aussi pour se défendre, se protéger du varan'® et du hérisson, tous deux plus
forts que lui. Et le varan attrape avec ruse le serpent, et aussi le renard, ce dernier
en fait de méme avec ce qui lui est inférieur?’.

IIs ont dit: et le moustique s’en va en quéte de nourriture, et le moustique sait
dans sa nature que c’est le sang qui le fait vivre, et quand il observe, scrute
I’éléphant et le buffle, et ceux qui leur sont inférieurs, il a su que leurs peaux ont
été crées expressément pour son alimentation; il s’y attaque ainsi en leur
transpercant la peau par son dard, assuré par 'impact de son arme et son appétit
du sang.

Et la mouche se nourrit d’aliments variés ; le moustique est sa principale proie et
son aliment de prédilection. S'il n'y avait pas les mouches, les méfaits des
moustiques diurnes auraient été plus importants.

17. Selon le Kazimirski, al-Buraq, 2004, le juradh est un gros rat des champs plus gros que le yarbd'

18. Littéralement, selon Kazimirski, ibid, sorte de lézard d’Afrique plus grand que celui appelé dab, a la queue
longue et a la téte petite qui court trés vite et qui a du venin dans la téte et dans la queue

19. Ddn : littéralement en-dessous, implique la notion d’échelle et de hiérarchie



Le gecko et 'espece d’araignée qu’on appelle layth? chassent les mouches par la
plus douce des ruses et le plus fin discernement [habileté, dextérité], puis s’en va
vers d’autres ouvrages.

Pour ainsi dire, c’est un fait en ce qui concerne la nourriture des uns et des
autres. Et pour 'ensemble, ils doivent se nourrir, et les chasseurs se doivent de
chasser, et tout étre faible se nourrit de ce qui est plus faible que lui.

Et le plus fort ne peut pas empécher le fait d’étre mangé par ce qui est plus fort
que lui, et les humains les uns sur les autres, s’assimilent a cela, et s’ils échouent
sur cette puissance : Dieu a fait en sorte que certains étres sont cause de vie pour
certains, et d’autres étres sont de cause de mort pour d’autres.

Passage N°7 : Vol. VI, p. 100
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Passage 7 : vol. VII, p. 100, CHANGEMENT DE COMPORTEMENT DES ANIMAUX
QUAND ILS QUITTENT LEUR TERRITOIRE.

20. Sorte d’araignée inférieure au ‘ankabidt selon Kazimirski. II s’agit probablement de |’ « araignée-loup »
(Lycosidae).Pour la description du /ayth, cf. infra.



Nous avons appris que si les rapaces chasseurs demeurent dans leur territoire
méme cent ans, leurs becs ne s’allongent pas.

Quant au male des onagres de “Ana?, s’il se trouve dans un autre territoire que le
sien, il voit ses sabots s’allonger, au point qu’il devient nécessaire de les tailler
chez le vétérinaire.

Et les oiseaux sauvages telles les « chanteuses et les pleureuses », méme s'ils
restent chez nous une longue période, ils ne chantent pas, et perdent leurs
plumes. Ceci étant de méme pour I"accouplement, la nidation et la couvaison.

21. ‘Ana : ville sur I'Euphrate.
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